CHAPITRE 20

Loi concernant les statuts et la Gazette
officielle de Québec

[Sanctionnée le 28 janvier 1954)

SA MAJESTE, de 'avis et du consen-

tement du Conseil législatif et de
I’Assemblée législative de Québec, décréte
ce qui suit:

ey M L’article 37 de la Loi concernant les
remp  'statuts (Statuts refondus, 1941, chapitre
1) est remplacé par le suivant:

“8'%7. L’impression des lois de 1a Légis-
lature de Québec dans le volume des
statuts de chaque session ou, avant la
publication de ce volume, dans la Gazette
officielle de Québec, fait preuve absolue
de I'existence et de la teneur de ces lois.”

ﬁnffﬁ:rﬂ!n 2. La présente loi entrera en vigueur
gueurs lejour de sa sanction.

CHAPTER 20

An Act respecting the statutes and the
Quebec Official Gazette

[Assented to, the 28th of January, 1954)

HER MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Quebec,
enacts as follows:

1. Section 37 of the Interpretation Act R8. -
(Revised Statutes, 1941, chapter 1) isfapfaced. "
replaced by the following:

“3'7. The printing of the acts of the Proof.
Legislature of Quebec in the volime of
the statutes of each session or, prior to
the publication of such volume, in the
Quebec Official Gazette, shall be absolute
proof of the existence and contents of
such acts.”

2, This act shall come into force on Qct:mifng
the day of its sanction. into force,
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